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Amendement #8 

Veuillez noter les précisions suivantes à la sollicitation: 

Le soumissionnaire/entrepreneur est tenus de fournir les bouées commandées dans les 
trente (30) jours suivant la commande subséquente à l’offre à commandes. 

Veuillez prendre note de la question et de la réponse suivantes et des modifications apportées à 
l'exigence, le cas échéant. 
 
#1 
 
Référence : Bouées en plastique – Devis anglais, page 4 : 1.3.4 Tableau des définitions 1-1 :  
Hauteur visible : Distance verticale entre la ligne de flottaison et le point le plus haut de la bouée.  
Hauteur visible minimale : obtenue lorsqu’on utilise le poids d’amarrage maximal recommandé et que 
la réserve de flottabilité est à son niveau le plus bas.  
 
Question : Nous avons remarqué que certains fournisseurs incluent la hauteur de la lanterne dans leurs 
calculs de la hauteur visible minimale (spécialement pour la bouée à espar moyenne). À notre 
connaissance, la hauteur visible minimale fait référence à la bouée et non à la lanterne ou au voyant de 
bouée. Pouvez-vous confirmer que l’exigence concernant la hauteur visible minimale ne comprend pas la 
hauteur de la lanterne? 

Réponse : Oui – La hauteur visible minimale ne comprend pas la hauteur de la lanterne 

Tous les autres termes et conditions demeurent inchangées. 


